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DE PINNA 
Y o T A R tr E Ss 

Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Público de la Ciudad 

de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y 

juramentado, 

CERTIFICO Y DOY FE: 

DE QUE el instrumento de Poder aquí anexo fue firmado y otorgado como 

el acto de la Sociedad inglesa denominada “JOHN COOK (AGENCIES) 

LIMITED”, sociedad privada de responsabilidad limitada debidamente 

constituída, organizada y existente de acuerdo con la ley inglesa, en actual 

funcionamiento, e inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades de 

Inglaterra y Gales bajo el número 1459692, con domicilio social en Unit 

6/7, Lakeside Business Village, Fleming Road, Chafford Hundred, Essex 

RMI16 6YA, Inglaterra, por los Señores Don John Robert HORROCKS y 

Don Simon Edward John TORY, cuyas identidades me constan, uno de 

los Administradores y Secretario, respectivamente, de la referida 

Sociedad; 

Y DE QUE el referido Poder, asi firmado, obliga a la referida Sociedad 

otorgante y es válido bajo las leyes de Inglaterra. 

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido 

el presente Certificado que firmo y sello en Londres, el día de hoy doce de 

¿James Here MIBLIS 
¡Notario Público 1 Londres, Inglaterra 

enero del año dos mil siete. 
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APOSTILLE 
(Hague Convention af 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND 

t. — Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 

This public document / Le présent acte public 

155
) Has been signed by James Kerr Milligan 

a été signé par 

3. — Acting in the capacity of  Notary Public 

agissant en qualité de 

4. — Bears the sealístamp of The Said Notary Public 
est revétu du sceau/timbre de 

Certified/Attesté 

S. at Londoníá Londres 6, thefte 15 January 2007 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs f 
par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth, 

3.  Number/sous No H25661 1 

9. Stamp: 10. Signature: Christopher Cox 
timbre: 

  

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat 

1£ this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention ef 5 October 
1961, ít should be presented to the consular section of the mission representing that country. An 
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is 
genvine. H does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign $e 
Commonwealth Office approves oí the as, a form 
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CARTA PODER 

Yo, John Horrocks, Director, y yo Simon Tory, Secretario de la compañia JOHN 
COOK AGENCIES LIMITED empresa de nacionalidad Inglesa, calidad que legitimo 
con la copia de nuestro nombramientos, otorgamos por este instrumento Poder a favor 
de la señora IDA VARGAS FREIRE, para que a nombre de nuestra representada 
pueda comparecer y adquirir 8.220 acciones en el capital social de la compañía 
INCHCAPE SHIPPING SERVICES S.A. 15.5. GRUPO, sociedad de nacionalidad 
ecuatoriana, debiendo suscribir los títulos de acciones y documentos de cesión 
correspondientes exigidos por la Ley de Compañías en el Ecuador. Este poder legitima 
la comparecencia del mandatario, sin que pueda alegarse falta o insuficiencia de Poder 
para el cumplimiento del mandato autorizado. Una vez realizada la cesión de acciones 
materia del presente Poder, ei mandatario deberá informar al mandante o poderdante la 
conclusión de la gestión encargada y poner bajo custodia de la persona que indique el 
mandante los títulos de acciones adquiridos en el capital social de INCHCAPE 
SHIPPING SERVICES S.A. LS.S. GRU con lo que se extingue el presente 
mandato, 

Firma 

p. JOHN COOK AGENCIES LIMITED 

Es Conforme asu Original 
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